
GPSR Label for : Roll Snow Pusher

Product Name: Roll Snow Pusher
Product ID: WF-817025
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specifications:
Size: Working width 660 mm,
height 320 mm, overall length
1400 mm
Material: Aluminium (snow
pusher blade and struts),
steel (handle)
Intended Use: For easier
pushing of snow in the garden
or on surfaces, to avoid
lifting and spare the forces.
Safety Information & Warnings:
Wear suitable winter clothing
and gloves. Pay attention to
slippery surfaces to avoid
falls. Do not use for
transporting heavy loads.
Check the integrity of the
wheels and frame before use.
Storage Instructions: Clean
and dry the snow pusher after
use. Store cool and dry to
prevent rust and corrosion.
The wheels should be unloaded.
Compliance: This product
complies with the EU product
safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: Arbeitsbreite 660 mm, Höhe
320 mm, Gesamtlänge 1400 mm
Material: Aluminium
(Schneeschieberblatt und Streben),
Stahl (Griff)
Vorgesehene Verwendung: Zum
erleichterten Schieben von Schnee
im Garten oder auf Flächen, um das
Anheben zu vermeiden und die
Kräfte zu schonen.
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Tragen Sie geeignete
winterliche Kleidung und
Handschuhe. Achten Sie auf
rutschige Untergründe, um Stürze
zu vermeiden. Nicht für den
Transport von schweren Lasten
verwenden. Überprüfen Sie vor
Gebrauch die Integrität der Räder
und des Rahmens.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch
den Schneeschieber reinigen und
trocknen. Kühl und trocken lagern,
um Rost und Korrosion zu
verhindern. Die Räder sollten
entlastet werden.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-
Produktsicherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Largeur de travail 660 mm,
Hauteur 320 mm, Longueur totale
1400 mm
Matériau: Aluminium (lame de
déneigement et longerons), Acier
(poignée)
Utilisation prévue: Pour faciliter
le déplacement de la neige dans le
jardin ou sur les surfaces, afin
d'éviter le levage et de ménager
les efforts.
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des
vêtements adaptés à l'hiver et des
gants. Soyez attentif aux sols
glissants pour éviter les chutes.
Ne pas utiliser pour le transport
de charges lourdes. Vérifiez
l'intégrité des roues et du cadre
avant utilisation.
Instructions de stockage: Après
utilisation, nettoyez et séchez la
déneigeuse. Stockez au frais et au
sec pour prévenir la rouille et la
corrosion. Déchargez les roues.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de l'UE sur
la sécurité des produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: Ancho de trabajo 660 mm,
Altura 320 mm, Longitud total 1400
mm
Material: Aluminio (hoja de la
paleta y travesaños), Acero (asa)
Uso previsto: Para facilitar el
empuje de nieve en el jardín o en
superficies, evitando el
levantamiento y protegiendo las
fuerzas.
Información de seguridad y
advertencias: Lleve ropa adecuada
de invierno y guantes. Preste
atención a los suelos resbaladizos
para evitar caídas. No utilice
para el transporte de cargas
pesadas. Verifique antes del uso
la integridad de las ruedas y del
marco.
Instrucciones de almacenamiento:
Después del uso, limpie y seque la
paleta para nieve. Almacene en un
lugar fresco y seco para prevenir
el óxido y la corrosión. Las
ruedas deben descargarse.
Conformidad: Este producto cumple
con el reglamento de seguridad de
productos de la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: Larghezza di lavoro
660 mm, Altezza 320 mm, Lunghezza
totale 1400 mm
Materiale: Alluminio (pala
spazzaneve e supporti), Acciaio
(manico)
Uso previsto: Per facilitare lo
spostamento della neve in giardino
o su superfici, evitando il
sollevamento e preservando le
forze.
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Indossare
abbigliamento invernale adeguato e
guanti. Fare attenzione ai terreni
scivolosi per evitare cadute. Non
utilizzare per il trasporto di
carichi pesanti. Controllare prima
dell'uso l'integrità delle ruote e
del telaio.
Istruzioni per la conservazione:
Dopo l'uso, pulire e asciugare lo
spazzaneve. Conservare in luogo
fresco e asciutto per prevenire
ruggine e corrosione. Le ruote
devono essere scaricate.
Conformità: Questo prodotto è
conforme al regolamento sulla
sicurezza dei prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: Largura de trabalho 660
mm, Altura 320 mm, Comprimento
total 1400 mm
Material: Alumínio (lâmina da pá
de neve e suportes), Aço (cabo)
Uso pretendido: Para facilitar o
empurrar da neve no jardim ou em
superfícies, evitando o
levantamento e poupando as
forças.
Informações de segurança e
avisos: Use roupa adequada de
inverno e luvas. Tenha atenção a
superfícies escorregadias para
evitar quedas. Não use para o
transporte de cargas pesadas.
Verifique antes do uso a
integridade das rodas e do
quadro.
Instruções de armazenamento: Após
o uso, limpe e seque a pá de
neve. Armazene em local fresco e
seco para prevenir ferrugem e
corrosão. As rodas devem ser
descarregadas.
Conformidade: Este produto está
em conformidade com o regulamento
de segurança de produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Werkbreedte 660 mm, hoogte
320 mm, totale lengte 1400 mm
Materiaal: Aluminium
(sneeuwschepblad en steunen),
staal (handgreep)
Beoogd gebruik: Voor het
vereenvoudigde schuiven van
sneeuw in de tuin of op
oppervlakken, om het optillen te
vermijden en de krachten te
sparen.
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Draag geschikte
winterse kleding en handschoenen.
Let op gladde ondergronden om
vallen te voorkomen. Niet
gebruiken voor het transport van
zware lasten. Controleer voor
gebruik de integriteit van de
wielen en het frame.
Opslaginstructies: Na gebruik de
sneeuwschep reinigen en drogen.
Koel en droog opslaan om roest en
corrosie te voorkomen. De wielen
moeten ontlast worden.
Naleving: Dit product voldoet aan
de EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Työleveys 660 mm, korkeus
320 mm, kokonaispituus 1400 mm
Materiaali: Alumiini (lumikauhan
terä ja tukipalkit), teräs
(kahva)
Tarkoitettu käyttö: Helpottamaan
lumen työntämistä puutarhassa tai
pinnoilla välttääkseen nostamisen
ja suojatakseen voimia.
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Käyttäkää sopivaa
talvista vaatetusta ja käsineitä.
Varo slippery alustoja
kaatumisten välttämiseksi. Älkää
käyttäkö raskaiden kuormien
kuljetukseen. Tarkistakaa ennen
käyttöä pyörien ja rungon
eheyden.
Säilytysohjeet: Käytön jälkeen
puhdistakaa ja kuivatakaa
lumikauha. Säilyttäkää viileässä
ja kuivassa paikassa estääksenne
ruostumisen ja korroosion.
Pyörien tulisi olla
kuormittamattomia.
Yhteensopivuus: Tämä tuote vastaa
EU:n tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Arbetsbredd 660 mm,
höjd 320 mm, total längd 1400
mm
Material: Aluminium
(snöskottarblad och stag),
stål (skaft)
Avsedd användning: För att
underlätta skjutning av snö i
trädgården eller på ytor, för
att undvika lyftning och skona
krafterna.
Säkerhetsinformation och
varningar: Bär lämplig
vinterklädsel och handskar.
Var uppmärksam på hala
underlag för att undvika fall.
Använd inte för transport av
tunga laster. Kontrollera före
användning integriteten hos
hjulen och ramen.
Förvaringsinstruktioner: Efter
användning rengör och torka
snöskottaren. Förvaras svalt
och torrt för att förhindra
rost och korrosion. Hjulen bör
avlastas.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: Arbejdsbredde 660
mm, højde 320 mm, samlet
længde 1400 mm
Materiale: Aluminium (sne
skyder blad og stag), stål
(håndtag)
Påtænkt anvendelse: Til at
lette skyvning af sne i
haven eller på flader for at
undgå løftning og skåne
kræfterne.
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Bær passende
vintertøj og handsker. Vær
opmærksom på glatte underlag
for at undgå fald. Brug ikke
til transport af tunge
laster. Tjek integriteten af
hjulene og rammen før brug.
Opbevaringsinstruktioner:
Rens og tør sne skyderen
efter brug. Opbevar køligt
og tørt for at forhindre
rust og korrosion. Afbelast
hjulene.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
produktsikkerhedsforordning.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: Arbeidsbredde 660
mm, høyde 320 mm, total
lengde 1400 mm
Materiale: Aluminium
(snøskuffeblad og stag),
stål (håndtak)
Forventet bruk: For å lette
skyving av snø i hagen eller
på flater, for å unngå
løfting og spare kreftene.
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk egnet
vintertøy og hansker. Vær
oppmerksom på glatte
underlag for å unngå fall.
Ikke bruk til transport av
tunge laster. Sjekk
integriteten til hjulene og
rammen før bruk.
Lagringsinstruksjoner: Etter
bruk, rengjør og tørk
snøskuffen. Oppbevar kjølig
og tørt for å forhindre rust
og korrosjon. Hjulene bør
avlastes.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Szerokość robocza 660
mm, wysokość 320 mm, całkowita
długość 1400 mm
Materiał: Aluminium (płytka
łopatki i rozpórki), stal
(uchwyt)
Zamierzone użycie: Do ułatwionego
spychania śniegu w ogrodzie lub
na powierzchniach, aby uniknąć
podnoszenia i oszczędzać siły.
Informacje o bezpieczeństwie i
ostrzeżenia: Noście odpowiednią
zimową odzież i rękawice.
Uważajcie na śliskie podłoże, aby
uniknąć upadków. Nie używajcie do
transportu ciężkich ładunków.
Przed użyciem sprawdźcie
integralność kół i ramy.
Instrukcje przechowywania: Po
użyciu oczyśćcie i wysuszcie
wózek do odgarniania śniegu.
Przechowujcie w chłodnym i suchym
miejscu, aby zapobiec rdzy i
korozji. Koła powinny być
odciążone.
Zgodność: Ten produkt jest zgodny
z rozporządzeniem UE w sprawie
bezpieczeństwa produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: Pracovní šířka 660
mm, výška 320 mm, celková
délka 1400 mm
Materiál: Hliník (lopatová
čepel a nosníky), ocel
(rukojeť)
Předpokládané použití: K
usnadnění posouvání sněhu v
zahradě nebo na površích, aby
se zabránilo zvedání a šetřilo
se síly.
Bezpečnostní informace a
varování: Noste vhodné zimní
oblečení a rukavice. Dávejte
pozor na kluzké povrchy, aby
se zabránilo pádům.
Nepoužívejte k přenosu těžkých
nákladů. Před použitím
zkontrolujte integritu kol a
rámu.
Pokyny k uskladnění: Po
použití vyčistěte sněhovou
lopatu a osušte ji. Skladujte
v chladu a suchu, aby se
zabránilo rezivění a korozi.
Kola by měla být odlehčena.
Soulad: Tento produkt splňuje
nařízení EU o bezpečnosti
výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Delovna širina 660 mm,
višina 320 mm, skupna dolžina
1400 mm
Material: Aluminij (plošča
lopate za sneg in opore), jeklo
(ročaj)
Predvidena uporaba: Za olajšano
pomikanje snega v vrtu ali na
površinah, da se izognete
dviganju in prihranite moči.
Varnostne informacije in
opozorila: Nosite primerno
zimsko obleko in rokavice.
Bodite pozorni na spolzkega
podlage, da preprečite padce. Ne
uporabljajte za prevoz težkih
bremen. Pred uporabo preverite
celovitost koles in okvirja.
Navodila za shranjevanje: Po
uporabi očistite in posušite
lopato za sneg. Shranjujte na
hladnem in suhem mestu, da
preprečite rjo in korozijo.
Kolesa naj bodo razbremenjena.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: Šírka pracovnej plochy
660 mm, výška 320 mm, celková
dĺžka 1400 mm
Materiál: Hliník (lopatka na
sneh a vzperky), oceľ (rýchla)
Určené použitie: Na uľahčenie
posúvania snehu v záhrade alebo
na plochách, aby sa predišlo
zdvíhaniu a šetrilo sa k telu.
Bezpečnostné informácie a
varovania: Noste vhodné zimné
oblečenie a rukavice. Dávajte si
pozor na klzké povrchy, aby ste
predišli pádom. Nepoužívajte na
prepravu ťažkých nákladov. Pred
použitím skontrolujte integritu
kolies a rámu.
Pokyny na skladovanie: Po
použití očistite a vysušte
lopatu na sneh. Skladujte v
chlade a suchu, aby ste
zabránili hrdzi a korózii.
Kolesá by mali byť odľahčené.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: Munkaszélesség 660 mm,
Magasság 320 mm, Összhossz 1400
mm
Anyag: Alumínium (hólapát lap és
merevítők), Acél (fogantyú)
Tervezett felhasználás: A hó
könnyebb tolásához a kertben
vagy felületeken, hogy elkerülje
a felemelést és kímélje az
erőket.
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Vigyen fel
megfelelő téli ruházatot és
kesztyűt. Figyeljen a csúszós
aljzatokra a zuhanások
elkerülése érdekében. Ne
használja nehéz terhek
szállítására. Ellenőrizze
használat előtt a kerekek és a
keret épségét.
Tárolási utasítások: Használat
után tisztítsa és szárítsa meg a
hólapátot. Hűvös és száraz
helyen tárolja a rozsda és
korrózió megelőzése érdekében. A
kerekeket tehermentesítse.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: Πλάτος εργασίας 660 mm, Ύψος
320 mm, Συνολικό μήκος 1400 mm
Υλικό: Αλουμίνιο (Λεπίδα φτυαριού
χιονιού και στηρίγματα), Ατσάλι (Λαβή)
Σκοπούμενη χρήση: Για την εύκολη
σπρώξιμο του χιονιού στον κήπο ή σε
επιφάνειες, για να αποφευχθεί το
ανύψωμα και να προστατευτούν οι
δυνάμεις.
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Φορέστε κατάλληλα
χειμερινά ρούχα και γάντια. Προσέξτε
τις ολισθηρές επιφάνειες για να
αποφύγετε πτώσεις. Μη χρησιμοποιείται
για τη μεταφορά βαρέων φορτίων.
Ελέγξτε πριν τη χρήση την ακεραιότητα
των τροχών και του πλαισίου.
Οδηγίες αποθήκευσης: Μετά τη χρήση
καθαρίστε και στεγνώστε το φτυάρι
χιονιού. Αποθηκεύστε σε δροσερό και
ξηρό μέρος για να αποτρέψετε τη
σκουριά και τη διάβρωση. Οι τροχοί
πρέπει να απαλλάσσονται από φορτίο.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον κανονισμό της ΕΕ
για την ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: Работна ширина 660 mm,
Височина 320 mm, Обща дължина
1400 mm
Материал: Алуминий (лопата за
сняг и стълбици), Стомана
(дръжка)
Предназначена употреба: За
улеснено шофиране на сняг в
градината или на повърхности, за
да се избегне вдигане и да се
пощадят силите.
Информация за безопасност и
предупреждения: Носете подходяща
зимна дреха и ръкавици.
Внимавайте за хлъзгави
повърхности, за да избегнете
падане. Не използвайте за
транспорт на тежки товари.
Проверявайте преди употреба
цялостността на колелата и
рамката.
Инструкции за съхранение: След
употреба почистете и изсушете
лопатата за сняг. Съхранявайте на
хладно и сухо място, за да
предотвратите ръжда и корозия.
Колелата трябва да бъдат
облекчени.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на ЕС за
безопасност на продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: Lățime de lucru 660 mm,
Înălțime 320 mm, Lungime totală
1400 mm
Material: Aluminiu (lama de lopată
și traversele), Oțel (mânerele)
Utilizare intenționată: Pentru a
facilita împingerea zăpezii în
grădină sau pe suprafețe, pentru a
evita ridicarea și a proteja
forțele.
Informații de siguranță și
avertismente: Purtați îmbrăcăminte
adecvată de iarnă și mănuși. Fiți
atenți la suprafețe alunecoase
pentru a evita căderile. Nu
utilizați pentru transportul de
sarcini grele. Verificați
integritatea roților și a cadrului
înainte de utilizare.
Instrucțiuni de depozitare: După
utilizare, curățați și uscați
lopata pentru zăpadă. Depozitați
într-un loc răcoros și uscat
pentru a preveni rugina și
coroziunea. Roțile ar trebui să
fie descărcate.
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranța produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: Radna širina 660 mm,
visina 320 mm, ukupna duljina
1400 mm
Materijal: Aluminij (ploča za
odgarnivanje snijega i potporne
šipke), čelik (drška)
Predviđena uporaba: Za olakšano
guranje snijega u vrtu ili na
površinama, kako bi se izbjeglo
dizanje i sačuvala snaga.
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Nosite odgovarajuću
zimsku odjeću i rukavice. Pazite
na klizave podloge kako biste
izbjegli padove. Ne koristiti za
prijevoz teških tereta. Prije
upotrebe provjerite integritet
kotača i okvira.
Upute za skladištenje: Nakon
upotrebe očistite i osušite
valjak za odgarnivanje snijega.
Čuvajte na hladnom i suhom mjestu
kako biste spriječili hrđu i
koroziju. Kotači bi trebali biti
oslobođeni opterećenja.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Darbo plotis 660 mm,
aukštis 320 mm, bendras ilgis
1400 mm
Medžiaga: Aliuminis (sniego
kastuvo ašmenys ir atramos),
plienas (rankena)
Numatytas naudojimas:
Palengvinti sniego stūmimą sode
ar paviršiuose, kad būtų
išvengta kėlimo ir apsaugotos
jėgos.
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Dėvėkite tinkamą
žieminę aprangą ir pirštines.
Stebėkite slystančius pagrindus,
kad išvengtumėte kritimų.
Nenaudokite sunkioms apkrovoms
gabenti. Prieš naudojimą
patikrinkite ratų ir rėmo
vientisumą.
Laikymo instrukcijos: Po
naudojimo nuvalykite ir
išdžiovinkite sniego kastuvą.
Laikykite vėsioje ir sausoje
vietoje, kad išvengtumėte rūdžių
ir korozijos. Ratai turėtų būti
atlaisvinti.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: Darba platums 660 mm,
augstums 320 mm, kopējais garums
1400 mm
Materiāls: Alumīnijs (sniega
lāpstas lapa un stiprinājumi),
tērauds (rokturis)
Paredzētā lietošana: Lai
atvieglotu sniega grūšanu dārzā
vai uz virsmām, lai izvairītos
no pacelšanas un saudzētu
spēkus.
Drošības informācija un
brīdinājumi: Valkājiet piemērotu
ziemas apģērbu un cimdus.
Pievērsiet uzmanību slidenām
virsmām, lai izvairītos no
kritieniem. Neizmantojiet smagu
kravu transportēšanai. Pirms
lietošanas pārbaudiet riteņu un
rāmja integritāti.
Glabāšanas norādījumi: Pēc
lietošanas notīriet un
izžāvējiet sniega lāpstu.
Uzglabājiet vēsā un sausā vietā,
lai novērstu rūsu un koroziju.
Riteņiem jābūt atvieglotiem.
Atbilstība: Šis produkts atbilst
ES produktu drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: Töölaius 660 mm,
kõrgus 320 mm, kogupikkus 1400
mm
Materjal: Alumiinium
(lumikelgu labal ja toed),
teras (käepide)
Eesmärgipärane kasutus: Lumega
hõlpsamaks lükkamiseks aias
või pindadel, et vältida
tõstmist ja säästa jõudu.
Ohutusteave ja hoiatused:
Kandke sobivat talverõivastust
ja kindaid. Jälgige libedaid
aluspindu, et vältida
kukkumisi. Ärge kasutage
raskete koormuste
transportimiseks. Enne
kasutamist kontrollige rataste
ja raami terviklikkust.
Säilitamisjuhised: Pärast
kasutamist puhastage lumikelk
ja kuivatage. Hoidke jahedas
ja kuivas, et vältida roostet
ja korrosiooni. Ratastel peaks
olema koormus eemaldatud.
Nõuetele vastavus: See toode
vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Leithead oibre 660 mm,
Airde 320 mm, Fad iomlán 1400 mm
Ábhar: Alúmanam (blad an scaib
shneá agus na tacaí), Cruach
(greadán)
Úsáid Beartaithe: Chun brúite
shneá a shéideadh go héadrom sa
ghairdín nó ar achair, chun an
t-ardú a sheachaint agus na
fórsaí a chosaint.
Faisnéis Sábháilteachta agus
Rabhadh: Caith éadaí oiriúnacha
geimhridh agus lámhainní. Tabhair
faoi deara bunús sleamhain chun
titimí a sheachaint. Ná húsáid le
haghaidh iompair ualaí troma.
Seiceáil sláine na rothaí agus an
fhráma roimh úsáid.
Treoracha Stórála: Ina dhiaidh
sin, glan an scaib shneá agus
triáigh é. Stóráil go fionnuar
agus tirim chun meirge agus
creimeadh a chosc. Ba chóir na
rothaí a dhíchóirithe.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an AE.
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